2-in-1 Grass Trimmer/Edger EN PO8
2-in-1 Rasentrimmer/Kantenschneider D P15
Coupe bordure/taille-haies 2en1 F P22
Tosaerba/tagliabordi 2-in-1 | P29
Cortacésped/recortadora de bordes 2 en 1 ES P36
2-in-1 grasrandsnijder NL P43
Przycinarka/podkaszarka do trawy 2-w-1 PL P50
2 funkcios fiikaszal/szegélyvago HU P57
Instrument 2 in 1 pentru prelucrarea produselor din sticla/taierea muchiilor

pentru produsele din sticla RO P64
2-v-1 sekac¢kou/zastiihovackou okrajii CcZ P71
Vyzinaé travy/Zastrihavaé travnikov 2 v 1 SK P77
Aparador/corta-relvas 2 em 1 PT P83
2-n-1 Gristrimmer/kantklippare SV P90
Obrezovalnik trate/kotni obrezovalnik, 2-v1 SL P96




Original instructions EN
Ubersetzung der Originalanleitung D
Traduction des instructions initiales F
Traduzione delle istruzioni originali i
Traduccion de las instrucciones originales ES
Vertaling van de oorspronkelijke instructies NL
Tlumaczenie oryginalnych instrukcji PL
Eredeti hasznalati utasitas forditasa HU
Traducerea instructiunilor initiale RO
Pieklad puvodnich pokyni Ccz
Preklad pévodnych pokynov SK
Traducao das instrucoes originais PT
Oversittning av originalinstruktionerna SV

Prevod izvirna navodila
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Push down
the collar

Pull the shaft
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SECURITATEA
PRODUSULUI
AVERTISMENTE
GENERALE DE
SIGURANTA

AVERTISMENT: Cititi

toate avertismentele
de siguranta si toate
instructiunile. In caz de
nerespectare a avertismentelor si
instructiunilor, exista riscul
electrocutarii, izbucnirii incendiilor
si/sau al accidentarii grave.

Pastrati toate
avertismentele si
instructiunile pentru
consultari ulterioare.

In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre
producator, agentul sau de
service sau persoane cu calificare
similara, pentru a evita orice
pericol.

IMPORTANT

CITITI CU ATENTIE
INAINTE DE UTILIZARE
PASTRATI PENTRU
CONSULTARI ULTERIOARE

PRACTICI DE UTILIZARE

IN SIGURANTA

1. Instruirea

a) Cititi cu atentie instructiunile.
Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a

Instrument 2 in 1 pentru prelucrarea produselor din
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echipamentului.

b) Nu permiteti niciodata copiiilor
sau persoanelor cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale
mai reduse, respectiv celor
lipsiti de experienta si de
cunostinte necesare si nici
oamenilor nefamiliarizati cu
aceste instructiuni sa utilizeze
masina. Reglementarile
locale pot ingradi si varsta
operatorului.

c) Retineti ca operatorul sau
utilizatorul este responsabil
pentru accidentele sau
pericolele care implica alte
persoane sau proprietatea
acestora.

2. Pregatirea

a) Inainte de utilizare, verificati
cablul de alimentare electrica
sau prelungitorul pentru
a descoperi eventuale
semne de deteriorare sau
imbatranire. Daca cablul
prezinta deteriorari aparute
din cauza utilizarii, deconectati
imediat stecherul cablului de
la sursa de alimentare. NU
ATINGETI CABLUL INAINTE
DE A-L DECONECTADE LA
SURSA DE ALIMENTARE.
Nu utilizati masina daca cablul
de alimentare electrica este
deteriorat sau uzat.

b) Tineti la distanta
prelungitoarele de partile
componente aflate in miscare

RO



pentru a evita deteriorarea
acestora care poate duce
la aparitia si atingerea
conductorilor electrici care-i
traverseaza.

c) Inante de utilizare inspectati
intotdeauna vizual masina
pentru a descoperi aparatori
deteriorate, lipsa sau
amplasate gresit.

d) Nu utilizati masina daca in
apropierea lui se afla diferite
persoane (mai ales copii) sau
animale.

3. Functionarea

a) Tineti departe cablurile de
alimentare si prelungitoarele de
obiectele ascutite.

b) Purtati intotdeauna ochelari
de protectie, pantaloni lungi si
incaltaminte rezistenta atunci
cand utilizati masina.

c) Evitati utilizarea masginii in
conditii meteo nefavorabile,
mai ales atunci cand exista
riscul unor fulgere.

d) Utilizati masina ziua
sau in lumina artificiala
corespunzatoare.

e) Niciodata nu operati masina
cu aparatorile stricate sau fara
aparatori.

f) Porniti motorul numai atunci
cand maainile si picioarele dvs.
se afla la distanta sigura de
elementele de taiere.

g) Deconectati intotdeauna
masina de la alimentarea

electrica daca (de ex.:
scoaterea acumulatorului din
masina)

1) Masina ramane
nesupravegheata;

2) Inainte de eliberarea unui
blocayj;

3) Inainte de a controla, curata
sau lucra cu masina;

4) Dupa ce ati lovit un obiect
strain;

5) Daca masina incepe sa
vibreze anormal.

h) Feriti-va mainile si picioarele de

elementele taietoare.

i) Asigurati-va intotdeauna ca

deschizaturile de ventilatie sunt
tinute curate de resturi;

j) Nu potriviti niciodata elemente

de taiere din metal. 65

k) Acordati intotdeauna atentje

atunci cand va deplasati pe
suprafete inclinate.

l) Mergeti, nu alergati niciodata.
m)Nu va intindeti peste masura

cu masgina si pastrati-va
echilibrul intotdeauna.

n) Nu atingeti piesele periculoase

aflate in miscare inainte de a
scoate acumulatorul si inainte
ca acestea sa se opreasca
complet.

4. intretinerea si

depozitarea

a) Opriti alimentarea electrica

a masinii (de ex.: scoateti
acumulatorul din masina)
inainte de a efectua vreo

Instrument 2 in 1 pentru prelucrarea produselor din RO
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operatiune de intretinere sau
curatare a masginii.

b) Utilizati exclusiv piesele
de schimb si accesoriile
recomandate de fabricantul
masini.

c) Inspectati si intretineti masina
in mod regulat. Reparat;
masina doar cu ajutorul
service-ului autorizat.

d) Daca nu este utilizata, pastrati
masina intr-un loc ferit de
accesul copiiilor.

5. Recomandare
Masina trebuie echipata cu un
dispozitiv de curent rezidual
(engl. RCD) in care intensitatea
curentului de declansare sa nu

depaseasca 30mA.
SIMBOLURI

Cititi manualul de utilizare

L

/8

I | i

nstruiti persoanele aflate in zona
() sa pastreze distanta.
IR

Protejati-va vederea si auzul

@
®

Feriti masina de ploaie

3

in cazul in care cablul este
deteriorat sau taiat, scoatefi imediat
stecherul din priza

Izolatie dubla

Deseurile de produse electrice
nu trebuie eliminate impreuna

cu deseurile menajere. Va
rugam reciclati acolo unde exista
instalatii. Consultati autoritatile
locale sau vanzatorul in privinta
reciclarii.

Bordurare

Tundere

Deblocare

Instrument 2 in 1 pentru prelucrarea produselor din
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Purtati manusi de protectie
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1. BUTON PORNIT/OPRIT

2. MANER AUXILIAR

3. MECANISM DE BLOCARE A ROTATIEI MANERULUI
4. MECANISM DE BLOCARE A iNALTIMII SETATE
5. TIJA TELESCOPICA

6. BUTON DE REGLARE A CAPULUI DE TAIERE
7. CARCASA MOTORULUI

8. APARATOARE

9.

CAP DE TAIERE
10. DISPOZITIV DE PROTECTIE
11. SUPORT CABLU PRELUNGITOR

12. FREZA LINIARA (Vedeti Figura B)

13. BUTON DE ALIMENTARE CU FIR (Vedeti Figura H)

14. CAPAC DE PROTECTIE BOBINA (Vedeti Figura J)
15. PIEDICA DE BLOCAREELIBERARE A CAPACULUI (Vedeti Figura J)

INFORMATII ZGOMOTE/
VIBRATII

Presiune sonica ponderata L ,=84dB(A)

K 3.0dB(A)

pA

Presiune sonica ponderata L,.=96dB(A)

Purtati echipament de proteciie
auditiva

INFORMATII PRIVIND
VIBRATIILE

| a, =2.7m/s?
Valoare emisie vibratii
| Marja de eroare K=1.5m/s?

AVERTISMENT: Valoarea emisiilor de vibratjii in

16. BOBINA (Vedeti Figura J)

17. INEL DE AGATARE (Vedeti Figura J)

Nu toate accesoriile ilustrate sau descrise
sunt incluse in pachetul de livrare standard.

DATE TEHNICE

Tip WG119E (1- denumire masina, reprezentand
Masina electrica de bordurare si tundere)

Tensiune nominala 220-240V~50/60Hz

= timpul utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi
de valoarea nivelului declarat, in functie de modul in care
unealta este utilizata, in functie de urmatoarele exemple si
alte variatji privind utilizarea uneltei:
Modul in care este utilizata unealta si materialele taiate
sau gaurite. 67
Unealta sa fie intr-o stare buna si intrefinuta
corespunzator.
Utilizarea accesoriului corect pentru unealta, fiind ascutit si
n buna stare de functionare .
Strangerea cu fermitate a manerelor si utilizarea oricaror
accesorii anti-vibratji.
lar unealta este utilizata conform destinatiei de utilizare si
acestor instructiuni.

Aceasta unealta poate cauza sindromul
vibratiei mainii-bratului daca nu este utilizata
corespunzator.

1 AVERTISMENT: Pentru precizie, o estimare a
= nivelului de expunere in conditiile de utilizare reale

Putere 550W
Viteza de mers in gol 8900/min
Diam. maxim de taiere 30cm
Diam. firului 1.65mm
Lungimea firului 2x5m
Greutate 2.4kg

Clasa de protectie

@/II
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trebuie de asemenea sa tina cont de toate componentele
ciclului de operare, precum momentele cand unealta este
oprita si cand merge in gol, dar nu efectueaza operatja
propriu-zisa. Acest lucru ar putea reduce semnificativ
nivelul de expunere pe durata totala de lucru.

Ajuta la reducerea riscului de expunere la vibratii.

Utilizati INTOTDEAUNA délti, burghie si lame ascutite .
Intretineti unealta in conformitate cu aceste instructiuni si
mentineti-o bine lubrifiata (daca este cazul).

Daca unealta va fi utilizata in mod regulat, investij in
accesorii anti-vibratji.

Evitati utilizarea uneltelor la temperaturi de 10°C sau mai
putin.

Planificati-va lucrul pentru a desfasura utilizarea uneltelor
cu nivel ridicat de vibratii de-a lungul mai multor zile.
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ACCESORII

Aparatoare

Maner auxiliar
Dispozitiv de protectie
Bobina (WA0007)

-k = =

Va recomandam sa achizitionati accesoriile de la
acelasi magazin de la care ati cumparat unealta.
Consultati ambalajul accesoriului pentru detalii
suplimentare. Personalul din magazin va poate oferi
asistenta si sfaturi.

INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

II NOTA: inainte de a utiliza unealta, cititi cu
atentie manualul de instructiuni.
UTILIZARE CONFORM DESTINAGIEI
Maypina este destinata taierii ierbii pi buruienilor de sub
tufipuri precum pi de pe taluzuri pi margini, unde nu se
poate ajunge cu motocositoarele de gazon.
AVERTISMENT: Pentru a preveni pornirea
neasteptata a masinii sau riscul electrocutarii in
timpul operatiunilor de asamblare sau reglare, stecherul
trebuie sa fie scos din priza de alimentare electrica
inainte de a trece la aceste operatiuni.

Actiune Figure

Asamblare
Asamblarea aparatorii

AVERTISMENT: Asiguratj-va

ca intrerupatorul de siguranta | Vezi Fig. A, B
este blocat, pentru a preveni
pornirea accidentala.
Instalarea méanerului auxiliar Vezi Fig. C
Bucla cablului de alimentare Vezi Fig. D1,D2
Operare
Intrerupator pornit/oprit

AVERTISMENT: Capul de

taiere continua sa se roteasca -

. ; .~ | Vezi Fig. E

dupa ce masina de tuns a fost oprita,
asteptati pana cand se opreste apoi
Iasati jos aparatul.
Tundere
Reglarea tnaltimii Vezi Fig. F1
Reglarea ménerului auxiliar Vezi Fig. F2
Reglarea capului trimmerului Vezi Fig. F3
Tundere Vezi Fig. F4

Instrument 2 in 1 pentru prelucrarea produselor din
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Utilizarea aparatorii florilor Vezi Fig. F5, F6

Bordurare
AVERTISMENT! Opriti
intotdeauna masina si scoatetj
stecherul din priza de alimenatare cu
energie electrica.

Comutarea uneltei in modul
Bordurare

NOTA: Capul de tsiere se roteste VeziFig. G1, G2
numai intr-o singura directie.

Bordurare Vezi Fig. G3
Alimentarea manuala cu fir Vezi Fig. H
Indepéartarea capacului Vezi Fig. |

Cap de taiere Vezi Fig. J
nlocuirea bobinei cu fir Vezi Fig. K, L
Bobinarea manuala a firului \c/)eT:I Fig- M, N,

INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

1. SISTEM AUTOMAT DE APROVIZIONARE CU
FIR

La pornirea initiala a trimmerului, masina primeste o
bucata scurta de fir.

O clipa se va auzi un sunet de ‘clinchet’. Nu e nimic
anormal in asta si este datorat dispozitivului de taiere
a firului cand acesta efectueaza taierea firului. Dupa ce
firul este taiat la lungimea corecta, sunetul de ‘clinchet’
dispare si motorul trimmerului accelereaza pana la
atingerea vitezei maxime de rotatie.

Pentru a putea obtine mai mult fir, trebuie asteptata
oprirea complita a trimmerului; masina trebuie sa fie
oprita complet, dupa care trebuie repornita si trebuie
asteptat momentul in care motorul ajunge la turatie
maxima. Repetati cele de mai sus pina cand auziti ca
firul s-a ciocnit de dispozitivul de taiere a firului. (Nu
repetati aceasta procedura mai mult de 6 ori!)

2. ALIMENTAREA MANUALA CU FIR

(Vezi Fig. H)

Apasati si eliberati butonul de alimentare manuala cu fir
(13) in timp ce trageti afara firul, tragand de el pana cand
acesta ajunge pana la dispozitivul de taiere a firului.
Daca s-a scos lungimea de fir necesara, trageti cu grija
de firul al doilea (in acest caz nu mai este nevoie de o
noua apasare a butonului de alimentare manuala cu
fir). Daca lungimea firului derulat de pe bobina trece de
dispozitivul de taiere, ati derulat prea mult fir.

Daca ati tras afara prea mult fir, scoateti capacul de
protectie a capului de taiere si rotiti bobina in sens
contrar mersului acelor de ceasornic, pana cand firul
ajunge la lungimea dorita.
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indepartarea capacului (Vezi Fig. 1) PROTECTIA MEDIULUI

Apasati si tineti apasate cele doua piedici de blocare a

capacului (15). E Produsele electrice nu trebuie depuse la deseuri
Indepartati capacul de protectie de pe capul de taiere. impreuna cu gunoiul menajer.

Mentineti curate, fara resturi de materiale capacul si = V3@ rugam sa depuneti produsele electrice
suportul bobinei. Asezati la loc capacul prin impingerea la unitatile de reciclare existente. Consultafi-va cu

lui hotarata Tnspre suportul bobinei. Asigurati-va de autoritatile locale sau cu distribuitorul pentru sfaturi
fixarea lui corecta incercand sa-l indepartati fara sa privind reciclarea.

apasati cele doua piedici de blocare.

inlocuirea bobinei cu fir (Vezi Fig. K si L)
nainte de toate trebuie s& indepartati capacul de
protectie si sa scoatefi bobina veche. Asezatii bobina
noua in capul de taiere. Trageti afara primul fir prin inel,
dupa care repetati miscarea si cu al doilea (Vezi fig. L).
Derulati fir de pe scoaba bobinei. Montati la loc capacul
de proteciie.

AVERTISMENT! Trimmerul dvs. este proiectat

pentru un fir cu diametrul maxim de 1,65 mm.
Utilizati numai fir de plastic (damil).
IMPORTANT - Prima data firul trebuie
infasurat pe sectiunea superioara a bobinei.

3. BOBINAREA MANUALA A FIRULUI

(Vezi Fig. M, N, O, P)

Procurati un fir de circa 5 m lungime si introduceti circa
15 mm of line intr-una din gaurile sectiunii superioare a
bobinei (Vezi fig. M). infasurati firul in directia sagetilor
aflate pe partea superioara a bobinei (Vezi fig. N, O).
Pastrati neinfagsurat cca 100 mm de fir si asezati-l pe
scoaba. Repetati operatiunea si la partea inferioara a 69
bobinei.

infisurarea firului pe bobina trebuie efectuata cu grija
si foarte ordonata (Vezi fig. P). Nerespectarea acestei
prevederi va avea efecte negative asupra alimentarii
automate cu fir.

Dupa aceasta potriviti bobina la locul ei conform celor
descrise in paragraful “Schimbarea bobinei cu fir”.

iNTRETINEREA

Scoateti stecherul din priza de alimentare
inainte de a efectua orice ajustari, operatiuni
de service sau intretinere.

Interiorul uneltei electrice nu contine piese care pot fi
depanate de catre utilizator. Nu utilizati niciodata apa
sau agenti chimici de curatare pentru curatarea uneltei
electrice. Stergeti unealta cu o carpa uscata. Pastratj
trimmerul intr-un loc uscat si sigur, ferit de accesul
copiilor. Mentineti fantele de aerisire a motorului curate.
Feriti de praf toate comenzile de lucru. Ocazional, puteti
observa scantei prin fantele de aerisire. Acest lucru este
normal si nu va defecta unealta electrica. Nu asezati
niciun obiect pe acest produs.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie nlocuit de céatre producator, agentul sau
de service sau persoane cu calificare similara, pentru a
evita orice pericol.
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DEPANAREA

AVERTISMENT: Tnainte de a trece la depistarea defectiunii, opriti unealta electrica si scoateti stecherul din

priza.

Simptome Cauza posibila

Remediere

Trimmerul nu Nu exista alimentare electrica.

Verificati reteaua electrica.

functioneaza. Priza de curent defecta. Folositi alta priza.
Motorul este defect. Contactati agentul de service.
Cablajul interior al uneltei este Contactati agentul de service.
deteriorat.
Trimmerul Motorul este defect. Contactati agentul de service.
functioneaza Intrerupator on/off (pornire/oprire) Contactati agentul de service.
intermitent. defect.

Vibratii/zgomote | Unealta defecta.

excesive.

Firul nu este bobinat corect pe bobina.

Contactati agentul de service.

Rebobinati firul. Consultati paragraful:
“Bobinarea manuala a firului” (Fig. M, N,
o, P).

Unealta nu taie. Dispozitiv de taiere a firului defect.
Motorul este defect (turatie prea

redusa).

larba adunata in jurul capului de taiere.

Tnlocuiti firul de taiere.
Contactati agentul de service.
Indepartati iarba.

Aprovizionarea Linia nu este bobinata corect.

automata Linia de taiere este incurcata.
aprovizionarii nu
functioneaza Linia de taiere a fost utilizata complet.

Alimentati manual linia de taiere; daca acesta tot
nu este alimentata, scoateti bobina si reinfasurati
linia.

Tnlocuiti cu o noud bobina cu linie de taiere.

DECLARATIE DE
CONFORMITATE

Noi,
POSITEC Germany GmbH
Griner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Declaram ca produsul,

Descriere Trimmer electric de bordurare si
tundere

Tip WG119E (1 - denumire masina,
reprezentand Trimmerul electric de bordurare
si tundere)

Funcii Cosirea ierbii si a vegetatiei moi si
tunderea marginilor suprafetelor ierboase

Este conform cu urmatoarele directive,
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
2000/14/EC amendata de 2005/88/EC

2000/14/EC amendata de 2005/88/EC:

- Procedura de evaluare a conformitatii conforma cu
Anexa VI

- Nivel de putere sonora masurat

95,2dB(A)

- Nivel declarat de putere sonora garantata
96dB(A)

Instrument 2 in 1 pentru prelucrarea produselor din

sticla/taierea muchiilor pentru produsele din sticla

- Autoritatea notificata implicata

Denumire: Intertek Testing & Certification Ltd
(organism notificat 0359)

Adresa: Davy Avenue, Knowlhill, Milton
Keynes, MK5 8NL

Este conform cu standardele:

EN 60335-1 EN 50636-2-91
EN 62233 EN 1SO 3744
EN 550141 EN 55014-2
EN 61000-3-2 EN 61000-3-3

Persoana autorizata sa compileze figierul tehnic,

Denumire: Marcel Filz

Adresa: POSITEC Germany GmbH

Griiner Weg 10, 50825 Cologne, Germany
N

2018/01/05

Allen Ding

Adjunct Inginer sef, Testare si certificare
Positec Technology (China) Co., Ltd

18, Dongwang Road, Suzhou Industrial
Park, Jiangsu 215123, P. R. China

RO



